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la rete “World without Borders - Life without Camps, "Mondo
senza frontiere - Vita senza campi" nasce dagli attacchi razzisti e
dalla disumanita quotidiana vissuta nel campo profughi di Tegel a
Berlino 2023.

: Ci organizziamo insieme per rivendicare:

Cari compagni,

e chiudere i campi profughi isolanti e fornire alloggi dignitosi,

e sbarazzarsi della restrizione di residenza,

o fermare le deportazioni e la chiusura delle prigioni di
deportazione,

e sbarazzarsi delle carte di pagamento e

e abolire ogni forma di profitto a danno dei migranti.

Vi incoraggiamo a vivere una liberta decoloniale e abolizionista. Ci
auguriamo che questa brochure vi incoraggi a rivendicare la citta :
: di Berlino come vostra, a costruire le vostre comunita e a trovare &
sicurezza al loro interno. Se queste comunita sono aperte a tutti, vi
preghiamo di aggiungerle a questa brochure.

Ricordati che non sei solo.

Siamo qui e combatteremo. La liberta di movimento é un diritto di

tutti.

Nell'amore e nella rabbia,



aggiornamento e feedhack

In Germania i nostri sistemi sociali stanno cambiando rapidamente. Il
fascismo & normalizzato e I'organizzazione comunitaria & repressa.

Finora e stato confermato che i tagli al bilancio del 2025 costringeranno,

e hanno costretto, a chiudere molte risorse dipendenti dallo Stato.
Ricordiamoci che la rivoluzione non verra finanziata.

Una delle difficolta nella creazione di questa brochure & mantenere
aggiornate le informazioni.
Le versioni online e i social media verranno aggiornati per condividere le
modifiche.

Aiutaci a mantenere le nostre reti e i nostri spazi comunitari connessi e
forti.
Chiediamo alla nostra Community di inviarci il vostro feedback e di
segnalarci se notate che le informazioni non sono aggiornate.

Per contattare:
E-mail: lifewithoutcamps@protonmail.com
Instagram: @lifewithoutcamps_

S [Cogg

""

Informazioni su questa brochure ’

Tutti hanno il diritto di muoversi, di restare e di andare ovunque
desiderino.

Lo stato tedesco e le sue leggi anti-immigrazione sono un sistema
oppressivo. Cercano di sopprimere I'autodeterminazione di tutti, :
ma soprattutto di rifugiati e migranti. Campi profughi, restrizioni al
luogo di residenza, carte di pagamento e deportazioni sono :
discriminazione e violenza strutturale.

Crediamo nel Potere delle Persone. Creiamo reti e spazi di
Solidarieta e Umanita, accessibili a tutti. Spazi in cui sfruttamento,
privilegio e gerarchie di potere vengono abbattuti insieme.
Lottiamo contro le discriminazioni di razza, genere, sessualita,

convinzioni o capacita. Sconfiggiamo I'oppressione e lo :
sfruttamento dello Stato organizzandoci e prendendoci cura gli uni
degli altri. :

Berlino € una citta dove persone da tutto il mondo trovanoun
posto dove vivere e sopravvivere. Tuttavia, € difficile trovare posti
per le proprie necessita di base o comunita. :
Questo opuscolo elenca le risorse per un accesso pit facile alle
reti e agli spazi che (per lo piu) non collaborano con le autorita
statali.
Condivide inoltre alcune informazioni di base sui nostri diritti
umani e sulle esperienze di successo che abbiamo maturato
lottando per difenderli.

Ti invitiamo a far sempre valere i tuoi diritti e quelli degli altri.
Noi saremo al vostro fianco.

O 3
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: Quando interagisci con la polizia, hai il diritto di rimanere in silenzio.

|: Hai il diritto di non collaborare (passivamente!) e di non firmare, ad
esempio se sei stato perquisito. La polizia ha il diritto di chiederti un
documento d'identita (Ausweis). Se la polizia confisca i tuoi beni, i
chledl la documentazione. Dopo, scrivi un verbale di quanto accaduto. i

\ La profilazione razziale e illegale. KOP (https://kop-berlin.de) si
occupa della pratica della profilazione razziale da parte della polizia,
_ della documentazione delle aggressioni razziste della polizia,
‘ dell'accompagnamento delle vittime e del reindirizzamento verso i \
: centri di consulenza o

E-mail: info@kop-berlin.de :
Instagram: Kop_berlin >
Se sei vittima di violenza e minacce di destra e razziste: :

: A Berlino: Reach Out (https://reachoutberlin.de)

‘ Kopernikusstr. 23 (edificio sul retro, 2° piano) ¢
: 10245 Berlino-Friedrichshain :

II..lIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIEII
< Nel Brandeburgo: Opfer Perspektive (https://opferperspektive.de) J'
N

%

030 / 69 56 83 39 :
info@reachoutberlin.de l

Obferperspekfive +49 331 8170000 :
plerperspekiiv info@opferperspektive.de ,

Rudolf-Breitscheid-Str. 164, 14482 Potsdam

RIGHT TO STA*

0-Platz - Movimento dei rifugiati di Berlino
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Negli ultimi due anni sono riusciti a far si che i rifugiati facciano parte del
dibattito politico e che compaiano nell'agenda politica. Il loro pili grande
successo finora ¢ il fatto di aver superato la vita in isolamento che era stata
loro imposta, e che una vita collettiva e piu unita abbia iniziato a crescere
per le strade. Si riprendono la loro liberta, attraversano i confini e
progettano le loro vite come vogliono.

La resistenza che ¢ iniziata con un piccolo numero di persone & diventata
un movimento ampio. Sempre piu rifugiati in diverse regioni della Germania
si organizzano e protestano contro il sistema di asilo discriminatorio. Puoi
trovare tutti i diversi gruppi, da quelli che combattono gia da molti anni ai
gruppi emergenti, su www.oplatz.net, in "altri gruppi".

“Abbiamo trovato sostegno dalla societa. Si & realizzata una resistenza
storica contro gli attacchi alla scuola occupata in Ohlauer Straf3e. Per
oltre 9 giorni migliaia di poliziotti non sono riusciti a entrare nella scuola.
Alla fine hanno dovuto rinunciare all'assedio e hanno lasciato il posto a
noi. Nonostante i tentativi del distretto di sfrattare I'edificio, alcuni
attivisti per i rifugiati continuano a resistere nell'edificio. Chiediamo di
poter mantenere I'edificio e trasformarlo in un Centro Internazionale per i
Rifugiati auto-organizzato, un centro gestito da rifugiati per i rifugiati.

La nostra esperienza ci ha insegnato che il parlamento e i partiti politici
non vogliono risolvere i nostri problemi. Tutt'altro! Approvando leggi
contro di noi, ci spingono in una vita da prigionieri. Troviamo la nostra
unica certezza nelle strade. Non c'é alternativa alla lotta per le strade.
Solo nelle strade abbiamo il potenziale per costruire una vita diversa,
unita e collettiva."

45
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0-Platz - Movimento dei rifugiati di Berlino

Evitare la deportazione l
5 - S da https://www.oplatz.net/ E
25N AIDIITTY ) Allarme deportazione, solo per voli charter!
Dopo il suicidio del rifugiato iraniano Muhammed Rahsapar nel campo profughi di HTTPS://T.ME/DEPORTATION_ALARM
Wirzburg, i rifugiati provenienti da tutta la Germania si sono uniti e sono partiti per -'

Berlino in una marcia di protesta. Partendo da Wiirzburg, hanno percorso 600 km in
un mese. Le visite ai campi profughi lungo il percorso hanno messo in luce
I'isolamento dei rifugiati e li hanno invitati a lasciare i loro campi e a unirsi alla nostra \
marcia.

TSI0,

Quando arrivarono a Berlino, allestirono un campo di protesta a Oranienplatz a
Kreuzberg. Queste tende simboleggiano i problemi per la societa: il rifiuto ‘

®
¥

dell'isolamento e delle leggi discriminatorie che lo stato tedesco sta cercando di @DEPORT’;"ON_A'—AR 4
imporre loro, facendosi sentire e resistendo. Questo campo di protesta divenne presto
il loro centro di resistenza, il luogo in cui resero visibili le loro richieste politiche. — . .
O-Platz - Resistenza alla deportazione >
Partendo da Oranienplatz, nel 2013 organizzarono un tour in autobus verso diversi Trovate la guida in fondo a questa

"Lager" in altre citta tedesche. Nonostante abbiano dovuto affrontare molta
repressione e violenza da parte della polizia, riuscirono a entrare in contatto con
numerosi rifugiati che vivevano in isolamento, alcuni si unirono a loro durante il

tragitto o vennero alla grande manifestazione di Berlino.

pagina web:
https://oplatz.net/stop-deportazione
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No Border Assembly -

Arrivo I'inverno e 'occupazione di un vecchio edificio scolastico in Ohlauer StraBe. La

" .
il —

neve aveva fatto crollare la tenda-incontro proprio sopra le loro teste e soprattutto le ’ Resistere alla deportazione e agire in
famiglie avevano bisogno di un posto caldo dove stare. \ . s 2 . . I
Nel 2014 hanno portato la protesta a livello europeo: in una marcia da Strasburgo a Sélldarle'ta mate_rlale dIS[:.)OI.’lI.bI|e al
Bruxelles hanno infranto i confini internazionali in un atto di disobbedienza civile diverse Ilngue sui seguenti siti web
insieme ad attivisti rifugiati provenienti da varie regioni. 2
) L
Per pit di due anni hanno organizzato numerose manifestazioni e attivita dalla base https://noborderassembly.blackblogs.org/booklets/
della resistenza: Oranienplatz e Ohlauer StraBe. Attraverso diversi tipi di azione — https://noborderassembly.blackblogs.org/a bolish-
diretta, come la disobbedienza civile, le occupazioni e i blocchi, hanno chiarito che non »

ci fermeremo a lottare per i nostri diritti. Abbiamo collegato la nostra protesta ad altre deportatlon—prlsons/

lotte e gruppi come gruppi anti-gentrificazione e antifa, lavoratori, studenti e artisti

“ RIGHT TO STA:
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repressione per aver parlato contro delle ingiustizie,
contatta Rote Hilfe (https://berlin.rote-hilfe.de/).

NEUKOLLN WEDDING KREUZBERG
\ « Lunte district shop, « Scherer8, + Bookstore MiiRiggang,
« Weisestr. 53, 12049 « Schererstralte 8, 13347 « Oranienstr. 144, 10999
Berlin Berlin Berlin
« Every Wednesday, 6:30- « Every Tuesday, 19:00- « Every Thursday of an
‘ 7:30 p.m. 20:00 odd calendar week
19:00-20:00
4 FLINTA consulting... Palestine Café
« .. can be requested by « Interbiro,
: e-mail and take place in + Genterstr.60, 13353
: all towns. Berlin

« Every 1st Sunday of the
month, 3:30-5:00 p.m.

A

[,

Per rispondere alla pesante repressione della
resistenza palestinese, contatta ELSC
(https://elsc.support) e 3ezwa (https://3ezwa.de).

‘, E L S c 3EZWA

PALESTINE

T, A

LEGAL
FUND
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Hai diritto alla Protesta e alla Liberta di Parola. Se subisci

Organizzati

Connettiti con persone che lottano per i diritti dei migranti a
Berlino, trova supporto e una comunita. Alcune iniziative auto-
organizzate:

“SOLIIDARITE F DAYANISMA

045! sty | Q-D_@STETSBI.IUﬂHITET |

Bilgisaray - Martedi Kufa
un luogo di incontro settimanale per le persone che si
organizzano per la liberta di movimento OranienstraBe 45,
10999

No Border Assembly
Cucina-solidale ogni venerdi al Regenbogencafe -
Lausitzer StraBe 22a, 10999 venite, mangiate qualcosa e
connettetevi https://noborderassembly.blackblogs.org/de/

“life without camps, a world without borders” / “Una vita senza
campi, un mondo senza confini” / Tegel Assembly
Le persone che lavorano sui problemi del campo di Tegel si
incontrano una volta al mese al Teatro X: venite e partecipate.

BLIFEWITHOUTCAMPS _
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Basta! ) N . . . ..
. . . i P [ La liberta di movimento in Germania e talvolta limitata.
BASTA! é un'organizzazione auto-organizzata

in tre sedi a Berlino che offre consulenza _ Cerca sul tuo documento d'identita una "raumliche _
solidale e multilingue in materia di assistenza Beschrankung". Nei primi tre mesi di una procedura di asilo, i
sociale (jobcenter) : 0 “duldung”, la liberta di movimento €& limitata al luogo dove'
: Pl persona e registrata (“anmeldung”). Dopo tre mesi, sei '
libero di viaggiare in Germania, ma potresti ancora avere
una "wohnsitzauflage", che limita dove puoi vivere

https://bastaberlin.de/beratung

LICHTENBERG ‘ ufficialmente. :
Deposito WiLMa in Magdalenenstr. 19 (nel cortile), 10365 "
ogni 1° e 3° giovedi del mese dalle 17:00 alle 19:00 : : ) ] ) o
_ Se non hai un posto fisso dove vivere, puoi ricevere g,
: : corrispondenza all'indirizzo dei rifugi di emergenza
MITTE (controlla la rete kaeltehilfe-berlin.de)
SchererstraBe 8, 13347 Berlino: : '

Mercoledi dalle 16:00 alle 19:00, ma NON I'ultimo mercoledi

del mese Se sei vittima di tratta di esseri umani,
Si prega di venire alle 15:00/15:30 i .

contatta Ban Ying per avere supporto:

#
NEUKOLLN PN +49 30 440 63 73
Weisestr. 53, 12049 Berlino (nell'infoshop Lunte) HTTPS://WWW.BAN-YING.DE Ban Ying
ogni martedi - 18:00-20:00 : E N
Le consulenze sono su appuntamento. Puoi registrarti il lunedi ( Anklamer Strasse 38, 10115 Berlino '.-
alle 12:30 :
:é 5.

2 RIGHT TO STA’
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SERVIZI DI EMERGENZA 24 ore su 24

2 tratto do q Al\]q \)/AY

(PER LO PIU SUPPORTATO DALLO STATO E IN TEDESCO)

PER LE RAGAZZE E LE (GIOVANI) DONNE:

SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO PER RAGAZZE.............ooerereemrerecmrereereerenens 030 6100 63
(DIVERSE LINGUE, ANCHE SUL TEMA DEL MATRIMONIO FORZATO)
NUMERO VERDE DI CRISI PER LE DONNE:...........cccoosiiriiricsssicsscsinnanns 03061542 43

NUMERO VERDE DI CRISI PER LA VIOLENZA SESSUALE CONTRO LE DONNE:....030 216 88 88

(NUMERO VERDE IMPORTANTE):........cosecnirmcnisncsss s ssnssasans 03061103 00
SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO GINECOLOGICQ............cccovurmrmmnrsmrnsssssssssssencans 116 117

PER BAMBINI E RAGAZZI:
NUMERO PER LA VIOLENZA CONTRO | BAMBINI

T16TT1, GRATUITO.......c.ecee e E GIOVANI
030 61 00 61.......coverrirrerrrerriressessssss s SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO PEDIATRICO
030 61 00 62........coreeerecerereeereee s SERVIZIO DI EMERGENZA PER | GIOVANI
030 61 00 66...........ococermcrrricrrercrssresssisssnsesnns NUMERO VERDE PER LA TUTELA DEI MINORI
CURA PASTORALE:
CONSULENZA TELEFONICA..........coereenns 0800 111 0 111 ..OPPURE.. 0800 111 0 222,
NUMERO VERDE (ANCHE PER PERSONE A RISCHIO DI SUICIDIO)
CHIAMATA CONTRO IL LUTTO, HOTLINE PER GENITORI...........cocovurennnne 0800 111 0 550,
NUMERO GRATUITO
PER L'ASSISTENZA PASTORALE MUSULMANA: :........ccomrermemmeemrermeemsenmsenmesneees 030 44 35 09 821
ASSISTENZA PASTORALE PER RIFUGIATI (ARABO/INGLESE)
DA VENERDI A MARTEDI 17-21: ..ccovuurreersssnesssssssssssssssssssssssssssssees 030 440308112
DOWERIA - IL SERVIZIO DI CONSULENZA TELEFONICA IN LINGUA
RUSSAL..... s 030 440 308 454
WEISSER RING, CHIAMATA DI EMERGENZA PER LE VITTIME............... 116 006

PER QUESTIONI LEGALL:

IN CASO DI ARRESTI ED EMERGENZE, L'ASSOCIAZIONE DEGLI AVVOCATI PENALISTI DI BERLINO
(BERLINER STRAFVERTEIDIGER E.V) OFFRE UN SERVIZIO DI EMERGENZA 24 ORE SU 24

W3 VZNI9HIWT VZNIOHIIWT VZNIOHIWT VZNIOUIIWT YZNI9HIWT VZNT

0172325 55 53 s SERVIZIO:
IN CASO DI EMERGENZE PSICOLOGICHE: Q
SERVIZIO DI CRISE......oeitecttcttc s 030390 63 10

NIUF

ﬁﬂﬂl’ o/carta di pagamento

I]J:$;|

Iniziative per rompere il controllo delle carte di pagamento
@neinzurbezahlkarte
Incontro: martedi @International Women’s Space (IWS)
1° e 3° martedi di ogni mese

Se hai ricevuto riduzioni al tuo budget, ti invitiamo a rivolgerti a un
consulente legale (RLC, KUB, BBZ). Una lettera al bamf in cui fai
appello al tuo caso individuale spesso ridurra i tagli.
Indipendentemente dal tuo processo di asilo (subsidarschutz,
duldung (lite)), tutti hanno diritto a una quantita minima di denaro
per sopravvivere.

Vivere ‘sans-papier’ - senza documenti - € meno tollerato in
Germania che in altri paesi. Come ovunque, il lavoro nero esiste
ancora. Online, Ebay Kleinanzeigen ha molte offerte di lavoro.
Chiedi a qualcuno di aiutarti a scrivere le domande. Fai attenzione
allo sfruttamento.

I gruppi di supporto possono aiutare a organizzare Soli-Events per
raccogliere fondi. Visitate il Kufa di No Border Assembly il venerdi
per saperne di piu.

Se sei in una procedura di asilo: dopo tre mesi, hai il diritto di

lavorare. Devi compilare alcuni moduli con il tuo datore di lavoro e
ottenere I'approvazione dall'ufficio stranieri (auslanderbehorde)

41
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P ¢ Regenbogenfabrik e.V.
' Centro culturale, comunitario e per bambini
: nel centro di Berlino con un'ampia gamma
- di offerte per i berlinesi e gli ospiti
I provenienti da tutto il mondo. I’
C b . +49 30 695 795 0 S
L 9 Lausitzer StraBe 21a, 10999 https://regenbogenfabrik.de ‘\
. kontakt@regenbogenfabrik.de !
|
l N by ‘.
L Caffé Karanfil *‘.
y _ L _| Baraperto tuttiigiorni dalle 17:00, spazio di ( l)
v ! incontro comunitario con musica, arte e cultura.
| A
b Karanfi
\ 9 Weisestr. 3, Berlino, Germania, 12049
|
AN .
T Joliba
A supporta famiglie africane e afro-tedesche, /1
- \
[ 3 rifugiati africani. Incontro di rete un giovedial | 7
oD mese N
~ \
N
-~ N S joliba@joliba.de
- = GorlitzerStr.70, 10997 \
9 oriftzerstr- 7% [&j 030 - 610 768 02 |- -
e
~
Refugees Emancipation \
Internet café a Berlino e Brandeburgo, gestiti \\
da richiedenti asilo. Supporta ‘ BV L 4
I'apprendimento di competenze informatiche, E
orientamento sociale generale, legale, auto-
potenziamento digitale e aiuto con i compiti. % o
) 017652908203 [l/:]
9 Zeppelinstrasse 25 14471 Refugeemancipation-online.de - -4
Potsdam N oo
N
N I N - '
N R PN - ‘.’ 40 |
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MERGENZA EMERGENZA EMERGENZA EMERGENZA EMERGENZA EMERGENZA EMEF

SERVIZI DI EMERGENZA 24 ore su 24
% trotto do

R LO PI0 SUPPORTATO DALLO ST

PROBLEMI DI SALUTE:

0 E IN TEDESLO) j/”'

030 19237....cuctrerrcrccsss s SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO PER
LA DROGA (ANCHE TERAPIA E SOSPENSIONE IMMEDIATA)
030 19 28 0.ttt CENTRO ANTIVELENI CHARITE:

116 117...............
0900 100 1017....

..... SERVIZIO MEDICO DI GUARDIA MEDICA, ANCHE PER BAMBINI:
........................... SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO VETERINARIO:

030 83004 333.........onrerrrerersnsnas SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO ODONTOIATRICO:

KZV-BERLIN.DE/FUER-PATIENTEN/NOTDIENST........coereureremreeererenseessessrenes seeessessssesssessanes

030 3159 64 0.....ococeercrcrcrcrssrsssss s PRONTO SOCCORSO DELLA FARMACIA:

AKBERLIN.DE/PATIENTINNEN/NOTDIENSTFINDER.........ooooriteirnicrsssissisins sevsissssisenns

AMBULATORIO CHARITE PER LA PROTEZIONE CONTRO LA VIOLENZA:

GEWALTSCHUTZAMBULANZ.CHARITE.DE/HILFSANGEBOTE/........ccvuvmurensrrensnsessresasinsaes sersens

PER STALKING:
STOP STALKING - PER LE PERSONE CHE VENGONO PERSEGUITATE E PER LE

PERSONE CHE PERSEGUITANO..........ccoormrcnririrncccs s 030 22 19 22 000

PER LE PERSONE SENZA FISSA DIMORA:

030 600 300 TOT0.........coeereeere e BUS RISCALDATO DRK:

030 690 333 690.........
0157 8059 78 70........

............... BUS CONTRO IL FREDDO:
...................................... NUMERO VERDE DI ASSISTENZA:

030 34 39 71 40.......ooerrrmrrerennns GEBEWO PRO GGMBH HOTLINE ASSISTENZA FREDDO:

Berliner .t

RIFUGI DI EMERGENZA IN TUTTA BERLINO,

DISTRIBUZIONE DI CIBO, DOCCE E LAVANDERIA,

I&%I!'F&I?JI!EERLINDE .................................................................. SOLLIEVO DAL FREDDO:

n
MOKLI

MOKLI-HELP.DE..........cormrerncsnctsrcsss s TUTTA LA GERMANIA

W3 VZNI9HIWT VZNIOUIIWT VZNIOHIWT VZNIOUIIWT YZNI9YHIWT VZNT
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2\ accesso ainternet

FREE

Ecco alcuni modi per trovare internet gratis.
In molti spazi auto-organizzati (elencati su
https://stressfaktor.net), troverai il Wi-Fi gratuito:

“ .
\
Y,

N

Freifunk di Berlino %
freifunk.net

www.berlino.freifunk.net

Puoi trovare WiFi gratuito senza registrazione presso
supermercati come DM, Netto, Rewe, Rossmann
o trasporto pubblico in ogni stazione della metropolitana, in
ogni tram e in alcuni autobus.
e presso le biblioteche pubbliche —~

Le biblioteche pubbliche hanno accesso gratuito ai computer. Una
tessera della biblioteca pubblica costa 10 € all’anno. La tessera
consente di prendere in prestito libri e altri articoli (macchine da
cucire) e di utilizzare i computer. /I

VOBB

VERBUND DER
OFFENTLICHEN
BIBLIOTHEKEN
BERLINS

/

Puoi trovare biblioteche pubbliche in ogni zona di Berlino.
Meglio controllare di persona:
https://service.berlin.de/stadtbibliotheken
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I ﬁ Internationalist Bureau - Vogliamo creare una struttura
| I t = a Berlino che stabilisca contatti a lungo termine con
[ n__ er gruppi, partiti e movimenti progressisti e di lotta di
-7 classe.
| uro .
. : ’ Genter StraBe 60 % info@interbuero.org - : N
N7 Berlino-Wedding https://interbuero.org/ |
T * - 13353 \
| ] \
7~
- Jl' L'idea & di costruire uno spazio come parte - _/,
F - - della struttura municipale nel quartiere 70
| > /
. . 8 8 S N
\\ ‘ K !gzaHAus , (Beglllno, Wedd!nlg;_])d_e di get_stlrlo |2§|tem§:. |- N
l AGNES REINHOLD ssemblee e consigli di quartiere e distrettuali /

\ democratici significano prospettive future per /

P & una vita piu autodeterminata nel quartiere. / {
v ;s
AN ’

T <
N N o info@kiezhaus.org L

\.. - 9 Afrlkanlsches.,tr. 74 %) https://www.kiezhaus.org/ L 4

R . 13351 Berlino - [Vj +49 151 23454944 N
~ Wedding Disponibile il giovedi dalle 9:00 alle N

N
N 12:00. \
RN v
Wedding.hilft & una rete di persone che si L
offrono volontarie per i rifugiati e le loro - )(\

preoccupazioni. Siamo organizzati in \

sottogruppi (AG), ognuno dei quali lavora su \
diversi focus tematici. - ¢
| %’) | http://www.wedding-hilft.de o
S
N
N

I~ -
N

N PN - ‘.’ 39 |
~ - | N \ ‘
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. . Canale Telegram di per viaggiare senza biglietto K
Spazi aperti - ) .
avvertimenti da parte delle persone se i controllori
_ sono presenti su U-bahn, S-bahn, Tram e Autobus.
0,
TH EATRE https://t.me/freifahren_BE
e Mappa degli avvisi attivi:
i n https://app.freifahren.org
Con Theater X, c'é un giovane teatro comunitario a Berlino-Moabit \
che & gestito congiuntamente da giovani e lavoratori/lavoratrici. Il \
o an \ \ - -
focys'del p'rc?gramma teatr'a'le § deII'e produzmnl |n.te'rne e u'n gsamg Fondo per la liberta . 0
artistico critico delle condizioni sociali dal punto di vista dei giovani -9 Liiniziativa Freed EFund lib | @FREIFAHREN_BE
emarginati. Theater X si considera un importante luogo culturale S ’//\ iniziativa i ree‘ LU LACIL l‘ e!'a e persone in prigione <
giovane e politico per Moabit e Berlino. > per "aver viaggiato senza biglietto" .
ro https://freiheitsfonds.de/ EB
% info@theater-x.com // ( : I 3 B
Via Wiclef 32 [,/j +49 30 48815220 , -
9 10551 Berlino Il modo migliore per contattarci 7 Tl
telefonicamente & il lunedi e il martedi | < _ EGGIGEIBFPE“'
1 o
/7
N =
~N i}
/7 N Ay%ON b"\q‘,
o N o NE F
% NewYorck im Bethanien . Biglietto da 9 euro ¥ ¢
% Bl on2ipatorischer Projekte -7~ 1 Al mese paga 9-Euro-Fund e vivi P ;
L
‘ h b ¥ la solidarieta! Se poi verrai ‘ ;
New York a Bethanien (Kreuzber \ ‘] . ' A AN\
S — ) K( b _g) _ i controllato, pagheremo la tariffa D iy helatz
azio per progetti autonomi a Kreuzberg in uno spazio . . atz
) . p p . L . . . ) \ maggiorata per te. Ogni membro ® ' "
anticapitalista, femminista e antirazzista. Un luogo per S . h 'l AN I
scambiare idee, organizzarsi e sostenersi a vicenda. puo anche esentare un‘altra L\
D persona al mese dalla sua multa.
NewYorck in Bethanien Marielle-Franco-Platz . .
9 2A (Mariannenplatz 2 A) o Leggi attentamente il sito web
10997 Berlino-Kreuzberg ¥ per i dettagli !
[%:] raum_ny59@riseup.net | < —/1‘ https://9eurofonds.de/ r
I & o stre
N b S "' - 38 ! F 1 1
N | ~ 4
N | ~ N e
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strumenti di traduzione

La solidarieta va oltre le barriere linguistiche. E pit facile
comunicare con una persona al tuo fianco.

Unisciti a questo gruppo Telegram per richiedere @f?ﬁ,@
traduzioni/interpreti per appuntamenti: "-:"_ ow
t.me/BerlinSolidarityTranslation f‘a'-ibﬁ;:-.."‘:g.
E offriteci il vostro aiuto nella traduzione!

]
ML,
@BERLINSOLIDARITYT

RANSLATION

Traduzioni certificate in relazione al diritto di soggiorno per
inglese/francese/ceco in tedesco: translation@mailbox.org

Estensione online per dispositivi mobili:
: ' = App Web Translate, traduce automaticamente i siti
web
= | a maggior parte dei browser ha traduzioni o

estensioni disponibili: FireFox, Chrome. Fdae. Safari
€ DeepL

X, Translator A Wirite

m

Traduttori online:
e Deepl https://deepl.com/de/translator

¢ Google https://translate.google.com e €
E possibile la trascrizione vocale.

Scansiona e traduci documenti

Detect Language 2 German

Anche ChatGPT e altri assistenti Al effettuano traduzioni.
Ricorda: la traduzione funziona meglio se si usa un linguaggio
semplice, con frasi brevi.
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Queer / LGBTQIA-

nonché ai loro familiari.
https://berlin.Isvd.de/projekte/miles/

Dal lunedi al venerdi dalle 09.00 alle 17.00
FeurigstraBe 54, 10827 %3 030 - 7543 77 00
9 eurigstrabe >4, info@Ilsvd.berlin

Bezirk Tempelhof-Schoneberg

o Il progetto MILES offre consulenza psicosociale e
m I es legale alle persone LGBTIQ* rifugiate e migranti,

TranslInterQueer e.V. TrIQ Refugees - consulenza e lavoro ¢u
educativo, attivo in diverse reti per argomenti trans™*, inter* e TRANS
non binari, rifugiati LGBTIQ* e per I'assistenza sanitaria dei INTER

rifugiati QH.EEB‘

https://www.transinterqueer.org/

9 BeltstraBe 35, 10247 Berlino [%g +49 (0) 30 - 76 95 25 15
trig@transinterqueer.org

GLADT ¢ un'organizzazione di lesbiche, gay, bisessuali, trans,
inter e queer neri, indigeni e di colore a Berlino. Siamo
impegnati a diversi livelli contro il razzismo, il sessismo, la
transfobia e I'omofobia, |'abilismo e altre forme di
discriminazione.
https://gladt.de/

Orari di apertura per la consulenza senza appuntamento:
9 Martedi e giovedi: dalle 13:00 alle 16:00 | %) l 03%_]::(;;233::00

Litzowstrasse 28, 10785 Berlino




arte di

LelegraS

La nostra organizzazione € di e per donne trans* e cis, uomini trans* e cis, tutte le
persone genderqueer, non binarie, trans™ e inter* che sono lesbiche, bisessuali, gay,
pansessuali, asessuali, queer. Sono benvenute persone di ogni estrazione, compresi

neri, indigeni, persone di colore, migranti, rifugiati o bianchi.
Lunedi 11:00 - 14:00 Mercoledi 10:00 - 13:00
Martedi 14:00 - 17:00 Giovedi 14:00 - 17:00

9 Kulmerstrasse 20a +49 30 - 2191 50 90
10783 Berlino info@lesmigras.de
https://lesmigras.de/

Casa Kuad

Trans* Inter* Queer
Community & Health Centre
Casa Kua € uno spazio comunitario auto-organizzato da BIPoC trans* e non binari
per rendere la salute pil accessibile ad altre persone trans*, inter*, non binarie e
queer, e in particolar modo a quelle colpite dal razzismo.

9 Naunynstrasse 72, 10997 [&}] info@casa-kua.com

a Kreuzberg https://casa-kua.com/

QueerHome
Centro di consulenza abitativa per persone queer a Berlino (solo su appuntamento) di
solito tutti i giorni dalle 10:00 alle 17:00 https://sonntags-club.de/projekte/
queerhome.php

9 Geusenstrasse 2, %) queerhome@sonntags-club.de
10317 Lichtenberg [Vj 0176341290 18 3 6

S - . s
Reti di Berlino online - {%}-
¢ é ®
Controlla queste reti e mappe per maggiori risorse. Raccolgono

molte offerte di mutuo soccorso che non possiamo elencare in

questa brochure.
e o

Iniradar - https://iniradar.de N
Risorsa online che elenca iniziative di mutuo soccorso e solidarieta

Stressfaktor - https://stressfaktor.squat.net -

The Stressfaktor € un calendario per la sottocultura e la politica di
sinistra a Berlino. Manifestazioni, raduni, Kiifa (cucina solidale), film,

mostre, spettacoli, feste e bar.

Berliner
Kéltehilfe %

GANGWAY,

Mappa di consulenza di Berlino -
https://beratungsnetz-migration.de

Mappe per i senzatetto
https://www.kaeltehilfe-berlin.de/
Italiano: https://gangway.de/

271
Consiglio per i rifugiati - https://fluechtlingsrat-berlin.de/adressen
Ci sono molte organizzazioni ufficiali a Berlino che offrono servizi per
i migranti. Il Refugee Council ha molti elenchi di indirizzi, ma sono
difficili da leggere. Consigliamo di chiedere a qualcuno di esaminare
gli elenchi con voi. .
w2eu.info
Benvenuti in Europa - https://w2eu.info
Fornisce ai rifugiati e ai migranti informazioni che potreb’
rivelarsi utili durante il loro viaggio verso e attraverso |I'Europa.
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Mappa dei centri di consulenza per migranti:
https://www.beratungsnetz-migration.de
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KUB - KUB -Contacts and Counselling Center for Refugees
and Migrants e.V (Contatti e centri di consulenza per
rifugiati e migranti)

Asilo e residenza, consulenza sociale e psicologica.
Albanese, arabo, inglese, persiano, turco, serbo-croato,
francese, curdo, spagnolo, cinese, polacco, portoghese,
rumeno (in parte solo su appuntamento)

159 Oranienstr, 10969 Kreuzberg % Tel. 030 6149400
Lunedi, martedi, giovedi, venerdi dalle 9 alle Tel. 030 6149404
12 contatto@kub-berlin.org

https://kub-berlin.org

Anche su appuntamento

/. Diritto dell'asilo e dell'immigrazione (1/2)
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Respect Berlin
Per i diritti delle donne migranti nel lavoro domestico retribuito
Siamo disponibili di persona ogni primo e terzo sabato del mese
dalle 15:30 alle 16:30 presso association14a in Heinrichplatz a
Kreuzberg http://www.respectberlin.org

9 OranienstraBe 14a, | &) I rispettoberlin@posteo.de

10999 Kreuzberg

Reproduktive Gerechtigkeit
[ F\U ), UKT E una rete di persone e gruppi diversi che lottano per
HM KE” stili di vita autodeterminati, con e senza famiglia, da

GEREC

una prospettiva femminista e antirazzista.

[&3 kontakt@repro-
gerechtigkeit.de https://repro-
gerechtigkeit.de/
Frauenkreise Berlin
Supporto per le donne* con un focus sulla

discriminazione strutturale e la sua kontakt@frauenkreise-berlin.de
intersezionalitd. Non senza barriere. % https://www.frauenkreise-berlin.de/
030-28061 85

(Lunedi - Giovedi 12:00 - 16:00)

S I . Flamingo e.V. & un'organizzazione di base composta da attivisti
F amingo e.v. provenienti da diversi ambiti del lavoro di supporto alle donne rifugiate*.

9 Via Hermann 99 % mail@flamingo-berlin.org

12051 Berlino

_ LARA offre assistenza non burocratica a donne, ragazze, persone
I._ A R A trans*, inter* e non binarie di eta superiore ai 14 anni che sono state
stuprate, abusate sessualmente e/o molestate sessualmente.

Chiamate la nostra hotline al numero
Via Fugger 19 & 030 216 88 88 oppure inviate un'e-
9 10777 Berlino - Schineberg mail a beratung@Ilara-berlin.de

https://lara-berlin.de/ 3 5
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Frauenzentrum
Frauenzentrum Schokoladenfabrik
Un luogo per donne, ragazze, giovani e giovani adulti rifugiati, migranti e
neri, trans™, intersessuali e non binari.

q MariannenstraBe 6 Hinterhaus, I & l

Kreuzberg
Lunedi, Martedi, Giovedi 13.00 — 16.45
Mercoledi 10.00 - 13.00

https://frauenzentrum-
schokofabrik.de
frauenzentrum@schokofabrik.de
030-65483344

International Womens Space

International Women*s Space (IWS) € un gruppo politico femminista e antirazzista di
Berlino con donne rifugiate, migranti* e donne non migranti*. Combattiamo il patriarcato e
documentiamo la violenza quotidiana, il razzismo, il sessismo e tutti i tipi di discriminazione.

+49 1520 1721 275
9 Via Manteuffel 63, 10999 &) iwspace@iwspace.de
https://iwspace.de
Women in exile
una piattaforma per le donne rifugiate. Portiamo al pubblico
le condizioni di vita disumane delle donne rifugiate e
sviluppiamo strategie per il cambiamento politico.

=WOMEN
— INEXILE
1]

p FRIENP>
% https://women-in-exile.net/

0331 24348233

info@women-in-exile.net

Via Hermann 22
12049 Berlino-Neukolln

Refugee Refugee Law Clinic- Consulenza per le donne
Law Clinic Ogni giovedi negli uffici di Donne in esilio
Berlin

%3 flamingo@rlc-berlin.org
E,/j https://rlc-berlin.org/beratung
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consulenza Ieﬁali:'

Diritto dell'asilo e dell'immigrazione (2/2)

Refugee Law Clinic Berlin -Legal Advice for Refugees e. V.
(Consulenza legale per i rifugiati) Asilo e residenza. Le offerte di
consulenza specializzate includono il ricongiungimento familiare, i
diritti LGBTQIA* e delle donne

Kreuzberg / Neukolln
Schonefeld / Wedding
Marienfelde / Online

https://rlc-berlin.org/beratung ]
Scegli un team di consulenza
per il contatto e I'indirizzo

BBZ- Counselling and Support Center for Young Refugees
and Migrants e.V (Centro di consulenza e supporto per
giovani rifugiati e migranti)

Consulenza su questioni di asilo e residenza, questioni
scolastiche e di apprendistato, ricongiungimento familiare, ﬁ
sostegno ai giovani e consulenza psicologica

Turmstr. 72,10551 Moabit
(lunedi 11-17,
martedi-giovedi su appuntamento 10-16)

&) Tel. 030 666 40720
030 66640721
01517 1618235

mail@wegebbz.de
https://bbzberlin.de

Moabit Hilft e.V. (Moabit Aiuta)
Consulenza sull'asilo, supporto con lettere, moduli di
domanda ecc. e distribuzione di vestiti. ﬁ

Tel. 030 35057538
info@moabit-hilft.com
https://moabit-hilft.com

TurmstraBe 21/Haus R, 10559 Moabit &
dal lunedi al venerdi
dalle 11:00 alle 16:00

= = —
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https://berlin.fau.org/en/consultazione/ ﬂ

M\

Consulenza legale -/
™ |_—J
Diritti degli inquilini e dei lavoratori

Berliner Mietverein (Associazione degli affitti di
Berlino):

Il pit grande sindacato per gli affitti in Germania.
L'iscrizione ti da accesso a consulenza legale

gratuita e rappresentanza legale. ]

https://www.berliner-mieterverein.de/wir-ueber-uns/ iy
beratungszentren.htm

La FAU é un'associazione di
sindacati di base
indipendenti e democratici
che offrono consulenza
legale

(OFICINA PRECARIA BERLIN (OFFICINA
0y PRECARIA BERLINO) - consulenza in spagnolo
https://oficinaprecariaberlin.org/

PRECARIA

perL

Kreisverband Awo - Mitte
AWO | seriin-wittee.v.  Consulenza in molti campi
https://awo-mitte.de/ ﬁ

2 | I hal 2 R | I—
&= 5= [=
M= = l

Minorenni

‘Resources

Bus of Resources (Autobus delle risorse)

supporto per i rifugiati che vivono in alloggi condivisi o in strutture di
assistenza ai giovani (solo su appuntamento)

- Consulenza generale sulla casa

- Acquisizione e collocamento di alloggi principalmente per i rifugiati
il cui I'“assistenza ai giovani” non € presente

interkular gGmbH Lichtenrader %3
Str. 12 12049 Berlino

ol =

charlene.lynch@interkular
0176 6171 1003
030 5483 7646

GANGWAY,

Lavoro sociale di strada con giovani e adulti a Berlino.
https://gangway.de

'S

OFF-ROAD-KIDS Beratung fiir junge Menschen

Tel. 030-283023-0

9 Via Schumann 5
10117 Berlino info@gangway.de

Consulenza per la ricerca di un alloggio per tutti coloro che hanno meno di 27

anni e sono a rischio di senzatetto o che vivono per strada

Streetwork-Station,
9 Bartningallee 18, 10557
(nella stazione Bellevue)

030 2463 8633

[%g berlin@offroadkids.de 3 3
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Corsi di lingua e istruzione
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Netzwerk , Deutschkurse fur alle!“

Netzwerk fir kostenlose Deutschkurse far Geflichtete in Berlin

Corso di tedesco: Netzwerk Deutschkurse fiir Alle
corsi per rifugiati e migranti. I corsi sono gratuiti o molto
accessibili e si svolgono in molte sedi a Berlino.
https://www.netzwerk-deutschkurse-fuer-alle.de/deutschkurse/

ASY Asylothek Berlin
LOT L'Asylothek, abbreviazione di
HFK Asylbewerberheimbibliothek, & un luogo di incontro

ASYROTREE BERRIN

per lI'insegnamento delle lingue e il trasferimento di
conoscenze, finalizzato allo scambio culturale e
sociale tra adulti e bambini.

0

Berlino-Wei3ensee
Rennbahnstr. 87/88, 13086 Berlino Lunedi,
mercoledi e venerdi dalle 18:00 alle 20:00

"Bibliothek der Heimaten" Ulme 35
Ulmenallee 35, 14050
Berlino mercoledi 18-20, sabato 16-19

'S

berlin@asylothek.de
asylothekberlin.wordpress.com
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Diritto penale e debito

Legal advice RefRat HU (Consulenza legale)
http://www.refrat.de/beratung.recht.html

0 S

Sozial Bestimmt Handeln (Azione socialmente determinata)

https://www.sbh-berlin.de/
0 S

Consultation on penalty orders in FU
(Consultazione sui provvedimenti sanzionatori in FU)
https://www.strafbefehlsberatung.de/
Lunedi 15:00 - 18:00
Giovedi 15:00 - 18:00
Kopenicker StraBe 175, 10997
Kreuzberg

3
ColLab a Gorli

(prima) consulenza legale gratuita in diritto penale e dell'immigrazione
Mercoledi dalle 15:00 alle 18:00
https://gangway.de/teams/colab-goerli/

0

Legal advice Kiezladen Sonnenallee
(Consulenza Legale)

ogni primo martedi del mese, 18:00-19:00
9 Sonnenallee 154 12059

refrat

a1,
¥ Yoy

030 2093-46662 4, o
refrat@refrat.hu-berlin.de

#ishh

0308647 13-0
info@sbh-berlin.de

Ziegelstrale 4 10117
Mitte

Siemensstr. 1 10551
Steglitz-Zehlendorf

(030) 4036 579 30
info@strafbefehlsberatung.de

Preferibilmente tramite
registrazione
Tel. 0176 45852574

0176 15283032

colab-wrangel@gangway.de

Gorlitzer StraBe 1-3 nel
Gorlitzer Park 10997
Kreuzberg

Kiezladen #Z<
Allee154 .2)

Neukolln
o M= f— S |

Z=] |

consulenza Ieﬁali:'
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S KilFA / cucina IJBI' lll“l

N3¢ — N
KiFa (abbreV|aZ|one di "Kuiche Fur AIIe" noto anche come
VoKii) significa un pasto caldo per pochi o nessun denaro, in
italiano conosciuto come mensa per i poveri (in Germania ha
pit un contesto sociale e meno legato al reddito). Spesso, il

cibo viene servito in cambio di una donazione.

Le offerte per Kiifa le trovi su https://stressfaktor.squat.net
cliccando su "Fressfaktor".

Per donazioni regolari di cibo avanzato da negozi e ristoranti
puoi registrarti su Foodsharing: https://foodsharing.de

LAVORI IN CORSO SULLA MAPPATURA DEI KUFAS REGOLARI A

BERLINO. CONTATTACI SE CONOSCI OFFERTE REGOLARI
lifewithoutcamps@protonmail.com

* Kiezladen: Sonnsnales 154, 12059 Zerlin

first Saturday of the month and 1st, 2nd and 4th
Thursday of the month [veaan), from epm.

[if you want to help with cooking, come by from
3pm onl

* KiezKantine: Soli kitchen in the
Prinzessinnengarten [Moritzplatz]

pvery Tuesday, from &pm

Rei

* Autonome Kichenbande: Alexanderplatz,
under the Fernsehturm direction Dirkenstrasse

¢ Bevery Monday, from &pm

* "Dienstags In der Linle™; Liniznstrasse 206
every Tuesday, from 7pm

Spandau

-

Charlottenb

Wilmersde

Brandenburg

18
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Vestiario

o 0
berlin-hilft Via Rigaer 78, 10247
Martedi e giovedi 10-14 Friedrichshain
Mercoledi 16-20 9

(m) O
Hellersdorfer Schenke Via Wurzener 6 12627

Venerdi 16:00 - 19:00 9 Hellersdorf

(m 0
Kleiderkammer

Giorni feriali 8:00 - 14:00
Per i rifugiati 8:00 - 9:30
(ingresso SeydlitzstraBe 20) 9

S+U Stazione Centrale di
Berlino Lehrter Str. 68, 10557

& kleiderkammer@berliner-stadtmission.de
EI/j Tel. 030 69033518

“Wohnungsauflésung”

I liquidatori di appartamenti vendono molti articoli per la
casa a basso costo.

Nessun indirizzo online, cerca nelle strade del tuo
quartiere

31
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|i Centri medici specializzati nella dipendenza
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t { Fixounkt a3
] -) e.V. ¢ Menschen Helfen Menschen e.V
Fixpunkt e.V. Tel.+49 30 / 616 755 881 / (Le persone aiutano le persone)
il:iN 9 Ohlauer StraBe 22, 10999 [§>j Fax +49 30 / 694 41 11 Ed ) sacchetti di cibo freddo da 2,50
Kreuzberg verein@fixpunkt.org

Integrierte Suchtberatung Lichtenberg -
(consulenza integrata sulle dipendenze)

Orari di apertura Lun., Mer., Gio. 09:00-15:00 Mar. 14:00-18:00

Si prega di fissare un appuntamento telefonicamente o via e-mail.

Orari di apertura dell'ufficio:

Lun., Gio. dalle 14:00 alle 15:00

e possibile effettuare una prima consulenza in loco senza appuntamento.
Martedi dalle 14:00 alle 15:00

€ possibile anche una prima consulenza telefonica senza appuntamento al

numero 0162 2806063.
& 030 5568040

suchtberatung-lichtenberg@gwb.stiftung-spi.de
www.stiftung-spi.de

MéllendorffstraBe 59
9 (ingresso laterale del City-Point-Center, senza barriere architettoniche)
10367 Lichtenberg
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Caffe Wostock Venerdi alle 18 WeitlingstraBBe 97, 10317
distribuzione di cibo freddo Lichtenberg

J@(&

ATTENZIONE: Disponibile solo con prova di necessita
Tel. 030 35123910

Giovedi
e dalle ore 15.00
Blumenberger Damm 12-14,

dal lunedi al sabato
e dalle 11:00 alle 14:00
WollankstraBe 58-60, 13359

&) (17

Gesundbrunnen 12683
Biesdorf
;}x ’ dal lunedi al venerdi
“) e dalle 10:00 alle 16:00 Griintaler Sabato
/ StraBe 13. 13357 e dalle 10:00 alle 14:00
Gesundbrunnen Griintaler StraBBe 13, 13357
Gesundbrunnen
m dal lunedi al venerdi
Sabato

e dalle 10:00 alle 16:00
Grevesmdliihlener Str.20, 13059
Neu-Hohenschénhausen

AN
N

e dalle 11.00 alle 14.00
distribuzione studenti
WollankstraBe 58-60, 13359
Gesundbrunnen
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i Trovare una stanza/appartamento in affitto all'interno del
Berlin Ring é difficile. I consigli per I'edilizia popolare
(sozialamt) esistono in ogni distretto di Berlino, ma spesso non
riescono ad assegnare se gli alloggi temporanei sono pieni. Di
seguito sono riportati alcuni rifugi alternativi a breve termine
oltre a quelli gia menzionati nel capitolo sulle emergenze.

%

Schlafplatzorga
Collettivo che organizza divani, letti o stanze temporanei per
persone rese clandestine e senza fissa dimora
i Lunedi e mercoledi 18:00 - 20:00
Venerdi 17:00 - 19:00

E%g Tel.: +49 1521 4699071

sleepingplaceorga@systemli.org

Oranienstr 159, 10969 Kreuzberg

%ﬁh

03

S

Telefono di emergenza Brandeburgo

solo per emergenze, a breve termine
solidarityostb@riseup.net

il
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Centri medici specializzati in salute mentale

Zentrum Uberleben
Concentrarsi sul trattamento del dolore fisico e mentale per le

X
e N persone che hanno subito torture e violenze. Terapia olistica, pareri
E ( di esperti e segnalazioni
I® Orari di chiamata per richieste di appuntamento:
, Lunedi 12.00 - 14.00
' Mercoledi 11.00 - 13.00

030 303 906 69
info@ueberleben.org

9 Via Turm 21, 10559 |%>|

Xeno
Protezione dei rifugiati, supporto psicoterapeutico

‘ - .
'4 professionale, consulenza e sostegno sociale.
o 030 880 66 73 22
| % | (lunedi-giovedi, 10-12)
Q info@xenion.org

‘ Via Paulsen 55-56, https://www.xenion.org/
12163 Berlino-Steglitz

‘
] Gesundheitszentrum fiir Fliichtlinge
(Centro sanitario per i rifugiati)
e J|APpuntamento
B i lunedi e il martedi dalle 12 -14 oppure telefonicamente o via email
% 00493085960070
a q Wildenowstrasse 38, Steglitz [|/j I\:‘/]\C/f/)v?ggzz:_t?:rrllilr:"z:g
‘ —
‘ \ 29 ]
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Centri medici per persone senza assicurazione sanitaria
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BERLINO LARGO (1/2)

open-med Lichtenberg - Arzte der Welt e.V.

A \§ Consulti medici generali da parte di medici volontari Il servizio & WG Company (Appartamenti condivisi) ‘[6
[ anonimo, gratuito e aperto a tutti J[ https://wgcompany.de/ T Iﬂ
E { cinecologia Rete di ricerca auto-organizzata per case condivise (WG)
D Lunedi  11:00 - 15:00 3 Berlino
Mercoledi 14:00 - 18:00 T ﬁ
030 206 06 96 004

) L]
ICIN 9 Irenenstr. 20, 10317 | % I 0176 15 28 88 20 open.med-

berlin@aerztederwelt.org

Housing Syndicates (Sindacati per progetti abitativi)
https://berlin-brandenburg-syndikat.org/

rete di progetti per la casa a supporto di case auto-
ﬁ organizzate e autofinanziate....

Ny

open-med Steglitz-Zehlendorf - Medizin hilft I'e.V.

Assistenza medica per persone senza assicurazione sanitaria
Psichiatrica, psicoterapeutica, ortopedica e dermatologica
Martedi: 16:00 - 18:00

Giovedi: 13:00 - 18:00
*(Bambini solo su appuntamento)

+49 176 6315 2094
9 Teltower Damm 8a, 14169 &) | . e

info@medizin-

hilft.org
f]
L))

Wohnraum fur Alle (Spazio vitale per tutti)
ﬁ https://www.wohnraum-fuer-alle.org/

Cooperative abitative (Wohnungsgenossenschaft)
Ci sono molte cooperative abitative a Berlino. E utile
registrarsi di persona, hanno liste di attesa per i nuovi
membri che vogliono fare domanda per un

n|

=1 L.a

/AS appartamento. L*L
Malteser Relief Service e.V. / Malteser di Berlino
Consulenza generale ;
- . . . assoziation
W merted e venerdi su appuntamento Email Reflect reflect!ini,.,

Ginecologia, Dermatologia, Odontoiatria, Ortopedia https://www.reflect-online.org/

mailing list con post di solidarieta generale su Berlino

il

a 9 Aachener StraBe 12, 10713 [&:] 030 82 72 21 02

mmm.berlin@malteser.org
8 N
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BERLINO (2/2)

Zusammenleben Wilkommen alias Solid-Base
Organizzazione di alloggi collettivi in tutta la Germania.
Coordinare insieme i fornitori di alloggi e i rifugiati per le case
condivise ("WG / Wohngemeinschaft")

—|

9 Via Utrechter 48, 13347
Berlino (Wedding)

%

[\: hallo@zusammenleben-willkommen.d

Yadan Biad Hand in Hand
Supporto basato sul volontariato per trovare un alloggio

Kranzer Str. 6, 14199 Berlino &) 0173160 3168
(Charlottenburg-Wilmersdorf) £I/:] 0302332 1961 72

Rete per la ricerca di alloggi/Xenion e.V.

supporto a persone particolarmente vulnerabili (solo su appuntamento)

- Cercare un appartamento o una stanza in un appartamento condiviso

- Aiuto nella richiesta dei documenti abitativi necessari

- Supporto in caso di frode ecc.
- Supporto per problemi in locazioni esistenti

0

[& )  0308806673-87
wohnen@xenion.org
Bus of Resources

supporto per i rifugiati che vivono in alloggi condivisi o in strutture di
assistenza ai giovani (solo su appuntamento)

- Consulenza generale sulla casa

- Acquisizione e collocamento di alloggi principalmente per i rifugiati

il cui “assistenza ai giovani” termina

%ﬁh

n|

DudenstraBe 78 10965
Berlino (Steglitz-Zehlendorf)

S

charlene.lynch@interkular
01766171 1003
030 5483 7646

il

interkular gGmbH Lichtenrader
Str. 12 12049 Berlino

R g B A B E

03052666130
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Nessuna assicurazione sanitaria Centri di riferimento

Medibiiro Berlin
Sosteniamo i migranti senza assicurazione sanitaria che non hanno
potuto ricevere assistenza presso il Clearingstelle della
Stadtmission. In orario d'ufficio e telefonicamente fissiamo
appuntamenti con medici e terapisti che vi cureranno in forma
anonima e gratuita.

Visita e chiamata: 030 946746

lunedi dalle 15:30 -18:00 [%3 info@medibuero.d
in casi urgenti via e-mail e
Indirizzo difficile da trovare! 9 Via Gneisenau 2a, 10961
Nel cortile del Mehringhof, scala 3, 2° piano

Centro per chi non ha assicurazione sanitaria
Organizziamo visite mediche e ci facciamo carico dei costi
(confidenziale, non & necessario fornire il nome corretto).
Requisiti: residente a Berlino, in Germania da almeno 6 mesi,
nessuna volonta di lasciare il Paese, nessuna altra
assicurazione in caso di malattia e nessuna capacita finanziaria
per coprire le spese.

e Lunedi: 10:00 - 12:30

e Mercoledi: 13:00 - 16:30

e Giovedi: 10:00 - 12:30

0

030 690335972
https://www.berliner-stadtmission.de/clearingstelle
Zinzendorfstrasse 18, 10555
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Lichtenberg
Wohnbrucke .
formazione per la ricerca di un appartamento per persone con status Cgrltas ) BFNN Wartenberg o ) )

J[ di rifugiato, ameldung in Mitte, senza alloggio permanente, con 'ﬂ J[ m:zz‘lnge_lza:merca di un alloggio, aiuto con i contratti, ecc. 'ﬂ
sussidi sociali L%’j Tel. 030 20620988
giovedi dalle 15:00 alle 17:00 (tedesco, inglese) 9 Schweriner Ring 27, 13059 +49171 2117780
+ persiano ogni prima setti.mana del mese, Berlino berx'v;lv\ffgien”nb_‘;:gfesnf:r';:jz

T + arabo: ogni seconda settimana del mese % 01071:13:17 224112 QL T Caritas - BENN Fennpfuhl Qk
9 WaldstraBe 7, 10551 Berlino (Moabit) wohnbruecke@pim-berlin.de Aiuto nella ricerca di un alloggio, aiuto con i contratti, ecc.

In tedesco, persiano, curdo e arabo
STEGLITZ-ZEHLENDORF mercoledi dalle 13:00 alle 17:00 %)
E Rete per la ricerca di alloggi/Xenion e.V. 9 Otto-Marquartstrasse 6, 10369, @a“@;ﬁ:z:ji:.zg )
A2 ajuto nella ricerca di un alloggio, aiuto in caso di frode, aiuto con : —
problemi con i proprietari (solo su appuntamento) FRIEDRICHSHAIN-KREUZBERG
A 030 - 8806673-87
ﬁl 9 Dudenstrasse 78, 10965 ['%g 01520 - 3038021 i
wohnen@xenion.org
Willkommensbiindnis fiir Gefliichtete www.xenion.org/wohnen consulenza e supporto nel processo di richiesta di un
-l (Alleanza di accoglienza per i rifugiati) | @Ppartamento (su appuntamento)
JQE aiuto nella ricerca di un alloggio, visite, contratti Swamlltgv?k?gucecégaaer”n ] JQE 9 Urbanstrasse 21 - 10961 & WhatsApp o e-mail ]
9 DUppeIstrass_e 36 [IS info@wikobuesz..berlin Berlino [Vj 0176 467 678 85
12163 Berlino 0176 77 68 85 16 d.rodriguez@nhu-ev.org

0155 606 245 46
SPANDAU f ;: |.lack@nhu-ev.org E

Rete Bilgisaray

Ankommen in Spandau (Arrivo a Spandau) - GIZ

Dal lunedi al giovedi dalle 8:30 alle 16:30. Controlla il loro sito web per una

Aiuto con la ricerca, la richiesta, i costi dell'appartamento o del contratto di guida per le reti dei senzatetto

affitto - ( . ' . -
Tedesco, persiano, arabo, inglese, russo, bulgaro, polacco g o L%g bilgisaray@mail36.netwww.bilgisaray.org ﬁ
(con traduzione in altre lingue se richiesto) - https://www.rundumkotti.de/akteur- °

Reformationsplatz 2, 13597 % 0305130 100 80 innen-im-kiez/initiativen/bilgisaray/
Berlino (solo su appuntamento) [I/j gud@giz.berlin 26 23
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REINICKENDORF

MARZAHN-HELLERSDORF

Horizonte
Consulenza abitativa per rifugiati e migranti aiuto su come trovare un appartamento, quali documenti servono,
lunedi 13:00 - 16:00, mercoledi 9:00 - 13:00 come fare domanda
ﬁl Lunedi e giovedi: 14:00 - 17:00 ﬁ
" [ | Martedi (solo appuntamento) 10:00 - 12:00
9 Bornestrassg 12, 13086 % 030. 303 440 52 v g ( | pp ) 1400 - 16:00
Berlino wohnraumberatung@wib-verbund.de enerdi (solo appuntamento) R TR .
— — T_[ Lascia un messaggio con il tuo nome e numero di telefono cosi ?E
a possiamo chiamarti per fissare un appuntamento

www.horizonte.biz

Pankow hilft e.V.
supporto per trovare una casa 9 Tornower Weg 6, 13439 | & I wohnraumberatung@horizonte.biz

/=] wohnen@pankow-hilft.de [%l ) erlino
jg ;"
A\

Consulenza abitativa dell'Associazione WIB per rifugiati e migranti

A
ﬁ Wohnungsberatung Neukélin

“ D
_ﬁ 9 Bérnestrasse 12, 13086 l % l 030.303 440 52 |,

Consigli e workshop sulla ricerca di un alloggio

Berlino 030. 303 440 53
wohnraumberatung@wib-verbund.de Lunedi - Giovedi 10-12,15-18
mm Venerdi 14-17 AZ, Dari/Farsi, EN, DE, RU, TR
TREPTOW-KOPENICK 9 HertastraBe 18, 12051 [%:] 0176 27738579
Berlino AR, EN, DE
Interaxion Tel. 0160 97369255

Hai una passato da migrante o rifugiato? Vivi a Treptow-Kdpenick e stai
/ g; cercando un appartamento o hai problemi con il tuo affitto? Contattaci ZE
per un appuntamento:

—%

AG Wohnungssuche

Controlla il loro sito web per una
guida alla ricerca di un alloggio

g ‘De"‘roz(;. .
. &,
gt g

& interaxion@offensivo1.de [ F/ "
(0157) 73151386 £/ www.buendnis-neukoelln.de/
C (possibile anche tramite WhatsApp, Telegram e Signal)

aktivitaeten/wohnungssuche/
o‘@- | % l wohnungssuche@buendnis-neukoelln.de
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